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Ta lekeura, podobnie jak tysiace innych, jest dostgpna on-line na stronie
wolnelektury.pl.
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IGNACY KRASICKI

Bajki i przypowiesci
Witep do bajek i przypowiesci

Do dziecil

O wy, co wszystkie porzuciwszy wzgledy,
Za cackiem biezy¢? gotowi w zapedy,

Za cackiem, ktére zbyt wysoko leci,
Bajki wam nios¢, postuchajcie, dzieci.

Wy, ktérych tylko niestatek zywiotem,
Co si¢ o fraszki uganiacie wspolem,
O fraszki, ktorych zysk maze i szpeci?,

Bajki wam niose, postuchajcie, dzieci.
Wy, ktorzy marne? przybrawszy postaci,
Baéniami tudzi¢ umiecie wspétbraci,

Basniami, ktére umyst plochy kleci,
Bajki wam nios¢, postuchajcie, dzieci.

[Dedykacja/

Suspicione ST quis errabit sua.

Et rapiet ad se, quod erit commune omnium

Stulte nudabit animi conscientiam.

Do dzieci — Bledem byloby sadzi¢, ze Krasicki kierowat swoje bajki do dzieci. W istocie dziecigca niesfor-
no$¢ okresla tu ludzkie przywary w ogole. [przypis edytorski]

2biezy — i$¢. [przypis edytorski]

3ktdrych zysk maze i szpeci — ktérych posiadanie przynosi ujme i dyshonor. [przypis redakeyjny]

“marne — nedzne, liche. [przypis redakeyjny]

5Suspicione si quis (...) animi conscientiam — Motto jest cytatem z Prologu (do Eutychusa) do Ksiegi 111
bajek Fedrusa (ok. 15 — ok. so r. n.e.), ktéry przyswoit lacinie greckie bajki Ezopa. Ttumaczenie P. Gruszki
brzmi: ,Gdyby w przysziosci, w $ledztwie, kto$ uniést si¢ w gniewie / i, co wspélne dla wszystkich, brat tylko
do siebie, / w glupi sposéb obnazy swa dusz¢ prostaka” (Fedrus, Bajki Ezopa, Gdarisk 1999, w.45—47). [przypis

edytorski]

Phaedr, Ad Eutich., lib. IIP

Drziecko, Kondycja ludzka
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Witep do bajek

Byt miody, ktéry zycie wstrzemiezliwie pedzil; Bogactwo, Literat,
Byt stary, ktéry nigdy nie lajal, nie zrzedzil; Mtodod¢, Poeta, Polityka,
Byt bogacz, ktéry zbioréw potrzebnymé udzielal; Staro$¢, Wiadza, Zotnierz

Byt autor, co si¢ z cudzej stawy rozweselal;

Byt celnik, ktory nie kradl; szewc, ktdry nie pijal;
Zoknierz, co si¢ nie chwalit; totr, co nie rozbijal;
Byl minister rzetelny, o sobie nie my$lat;

Byt na koniec poeta, co nigdy nie zmyslat.

— A ¢z to jest za bajka? Wszystko to by¢ moze!
— Prawda, jednakze ja to migdzy bajki wloze.

Abuzei i Tair

«Winszuj, ojcze — rzek! Tair — w dobrym jestem stanie. Los, Przemijanie,
Jutrom szwagier suftana i na polowanie Rozczarowanie
Z nim wyjezdzam». Rzekt ojciec: «Wszystko to odmienne.

Easka pariska, gust kobiet, pogody jesienne».

Jakoz zgadl, pigkny projekt weale si¢ nie nadat:

Sultan siostr¢ odméwil, caly dzieri deszcz padal.

Atlas i kitaj

Atlas w sklepie z kitaju” zartowat do woli; Mieszczanin, Pienigdz,
Kupit atlas pan sedzic?, kitaj pan podstoli®. Pozycja spoleczna, Szlachcic
A ie trzeba pienigdzy dad bylo kupcowi,

Klanial si¢ bardzo nisko atlas kitajowi.

Gdy przyszlo dhug zaplaci¢, a dtuznik si¢ wzbraniat,

Co rok si¢ potem kitaj attasowi klanial.

Baran dany na ofare

Widzac, ze wieice klad, ze mu rogi ztocg, Proinog
Pysznil si¢ tlusty baran, sam nie wiedzial o co.
Az gdy postrzegl oprawcg, a ten powréz bierze, Los, Przemoc

Aby go poniewolnie'® ciggnal'! ku ofierze,
Poznatl swéj blad; rad nierad wypetnit los srogi.
Nie pomogly mu wienice i ztocone rogi.

Spotrzebny — tu: potrzebujacy, ubogi. [przypis redakeyjny]

7kitaj — tanie, cienkie ptotno bawelniane; por. kitajka. [przypis redakcyjny]

8sedzic — syn sedziego. [przypis redakeyjny]

°podstoli — pierwotnie jeden z urzedéw stotu krélewskiego, zastgpca stolnika, pézniej réwniez jeden z urzg-
déw ziemskich. [przypis redakcyjny]

poniewolnie — whrew woli, pod przymusem. [przypis redakcyjny]

by go (...) ciggngt (daw.) — aby go ciagnal. [przypis edytorski]
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Bogacz i zebrak

Zebrak panu thustemu gdy si¢ przypatrowal,
Plakal; tegoz wieczora tlusty zachorowat:

Pekt z sadla. Dziedzic po nim gdy jalmuzny sypie'2.
Smial si¢ zebrak nazajutrz i upit na stypie!3.

Bryla lodu i krysztat

Bryta lodu sptodzona z katuzy bagnisté]

Gniewala si¢ na krysztal, ze byt przezroczysty.
Modli si¢ wigc do storica. Storice zajasniato,

Szklni si¢ bryla, ale jej coraz ubywato;

I tak, cheac los polepszy¢ niewczesnym klopotem!,
Stajata, wsigkla w bagno i stala si¢ blotem.

Brytan w obrozy

Niech si¢ nikt z powierzchownej ozdoby nie srozy's.

Brytan z srebrno-zlocistej pysznit si¢ obrozy.
Zazdrocili koledzy w wieczér; patrza rano,

Az brytana za srebrng obroz uwigzano.

«Pysziize si¢ teraz, braciel» — do brytana rzekli;
Gryzt fanicuch nadaremnie, a oni uciekli.

Chart i kotka

Chart widzac kotke, ze mysz jadla na $niadanie,
Wymawiat jej tak podly gust i polowanie.
Rzekla kotka, wyméwka weale nie zmieszana:
«Wolg ja mysz dla siebie niz sarn¢ dla pana» .

Chleb i szabla

Chleb przy szabli gdy lezat, orez mu powiedziat:
«Szanowatby$ mnie bardziej, gdyby$ o tym wiedzial,
Jak ja na to pracuj¢ i w wieczdr, i rano,

Zeby twoich bezpiecznie daréw uzywano.

«Wiem ja — chleb odpowiedzial — jakim shuzysz ksztaltem!6:

1294y jatmuzny sypie— obyczaj rozdawania jalmuzny w czasie uroczystosci zatobnych byt powszechny zaréwno
na pogrzebach krélewskich, jak tez szlachty, zwlaszcza bogatszej; jalmuina: darowizna dla ubogich, najczeéciej

datek pieniezny. [przypis redakcyjny]

Bgtypa — uczta urzadzana po pogrzebie przez bliskich zmarlego. [przypis edytorski]
Yniewczesnym klopotem — niefortunnym zabiegiem. [przypis redakeyjny]
I55r02y¢ sig — tu: pysznic si¢, popadaé w dume. [przypis redakeyjny]

16ksztalt — tu: sposob. [przypis redakeyjny]
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Bieda, Bogactwo, Jedzenie,

Los, Obyczaje

Kondycja ludzka,

Przemijanie, Zazdro$¢

Los

Bogactwo, Niewola, Pies,

Préino$é, Wolnoéé

Kot, Pies, Stuga, Wolnos¢,

Zwierz¢ta

Chleb, Chlop, Przemoc,
Szlachcic, Wojna



Jedli mnie cz¢sto bronisz, cz¢sciej bierzesz gwaltemy.

Czlowiek i suknia

Brat si¢ pewien do preta cheae wytrzepaé suknic;
Ta, widzgc si¢ w zlym raziel?, iwawie!® go ofuknie:
«A, takaz to jest pami¢¢ na ushugi — rzecze —
Bijesz t¢, co ci¢ zdobi, niewdzigczny czlowiecze!»
Rzekt cztowiek: «Ja nie bije, lecz otrzgsam z prochu.
Zakurzyta$ si¢ wezoraj, dzi$ trzepi¢ po trochu,
Wybacz, z przykrych sposobéw, kto musi, korzysta;
Gdybys nie byla bita, nie bytaby$ czysta».

Czlowiek i wilk

Szedt podréiny w wilczurze, zaszed! mu wilk drogg.

«Znaj z odziezy — rzek cztowiek — co jestem, co moge».
Wprzédd si¢ rozémial, rzekt potem czleku'® wilk ponury:
«Znam, ze$ staby, gdy cudzej potrzebujesz skory».

Czlowiek i zdrowie

W jedng droga szli razem i cztowiek, i zdrowie.

Na poczatku biegl czlowiek; towarzysz mu powie:

«Nie spiesz si¢, bo ustaniesz». Biegt jeszcze tym bardziej.
Widzac zdrowie, ze jego towarzystwem gardzi,

Szlo za nim, ale z wolna. Przyszli na pét drogi:

Az czlowiek, ze z poczatku nadwerezyl nogi,

Zelzyt?® kroku na $rodku. Za jego rozkazem

Przyblizyto si¢ zdrowie i odtad szli razem.

Coraz cztowiek ustawal, majac w pogotowiu

Zblizyt si¢: «I$¢ nie mogg, prowadz mnie» — rzekt zdrowiu.
«Bylo mnie zrazu stuchaé» — natenczas mu rzeklo;
Chcial czlowiek odpowiedzie¢... lecz zdrowie ucieklo.

Czlowiek i zwiersciadta

W zwierciadlo?', co powicksza, wspojirzat?? czlowiek maly:
Ucieszyt si¢ niezmiernie, ze tak okazaly.

Mniemal juz by¢ olbrzymem?; gdy sie wigc nasrozyt,

Kto$ zwiersciadlo, co zmniejsza, przed niego polozyl.

7w zlym razie — w trudnej sytuacji. [przypis redakcyjny]
Bzwawie (daw. forma przystéw.) — zwawo, szybko. [przypis redakcyjny]
Yezteku (daw.) — czlowiekowi. [przypis edytorski]

zel3y¢ kroku — zwolnié; uczyni¢ marsz lzejszym, tzn. mniej forsownym. [przypis edytorski]

2 zwiersciadlo (starop.) — zwierciadto. [przypis edytorski]
2yspojérzat (starop.) — spojrzal. [przypis edytorski]

B Mniemat (...) by¢ olbrzymem (daw. skladnia) — sadzil, ze jest olbrzymem. [przypis edytorski]
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Przemoc

Przebranie, Stroj

Zdrowie, Choroba,
Mitodo$¢, Staroéé,

Umiarkowanie

Lustro, Prawda, Pozory,
Umiarkowanie, Kondycja

ludzka



Sttukt obydwie?4 i odtad zwiersciadlom nie wierzyt.
Poznal prawdg na koniec, gdy si¢ pigdzia zmierzyl?

Daremna praca

Nie chcgc si¢ Jedrzej uczyé, zmazat abecadlo;
Widzac si¢ szpetnym?, pottukt w kawaltki zwiersciadlo?;

Slyszac si¢ zlym?, chciat sttumié wie$¢ przemysty? swymi:

Nie még} si¢ zrobi¢ gluchym, a drugich niemymi.

Dagb i dynia

Kiedy czas przyzwoity®® do dojirzenia nastal,

Pytala dynia d¢ba®!, jak tez dtugo wzrastal?

«Sto lat». «Jam w sto dni zeszfa taky, jak mnie widzisz» —
Rzekla dynia. Dgb na to: «Prézno ze mnie szydzisz;
Pigknas, prawda, na pozér, na pozdr tez styniesz:

Jake$ predko urosta, tak tez predko zginiesz».

Dab i mate drzewka

Od wiekéw trwal na puszezy dab jeden wyniosly;
W cieniu jego galezi male drzewka rosly.

A ze w swojej postaci byt nader wspanialy,

Ze go dor6é¢ nie mogly, wszystkie sie gniewaly.
Przyszed! czas i na dgba’? pelnié srogie losy®3;
Slyszac, ze mu fatalne3 zadawano ciosy,

Cieszyly si¢ niewdzigczne. Wtem upadt dab stary,

Polamal male drzewka swoimi konary.

Derwisz i uczen

Pewien derwisz®® uczony rano i w potudnie
Co dzieni pit $wigta wodg z Mahometa studnie3.

2obydwie — dzis: obydwa (zwierciadta). [przypis edytorski]

Bzmierzyd pigdzig — tu: zmierzy¢ dokladnie; piedZ: miara dlugoéci od korica keiuka do korica palca érod-

kowego rozpostartej dloni. [przypis edytorski]

26Widzgc sig szpetnym (daw. skladnia) — widzac, ze jest szpetny. [przypis edytorski]

7 zwiersciadlo — zwierciadlo. [przypis edytorski]

BStyszqc sig ztym (daw. skladnia) — slyszac, ze jest zly; slyszac, ze méwig o nim, ze jest zly a.: slyszac, ze

méwig o nim Zle. [przypis edytorski]

2 przemysty(daw. forma N. Im) — przemystami, tj. pomystowymi wybiegami. [przypis redakcyjny]

Oprzyzwoity — tu: stosowny, wladciwy. [przypis redakeyjny]
31dgba (daw. forma D. lp rodz. m.) — dzié: debu. [przypis edytorski]

32nq deba (daw. forma B. lp rodz. m.) — dzié: na dab. [przypis edytorski]
3pelnic srogie losy — dopelni¢ srogie przeznaczenie; tj. przen. zakoriczy¢ zycie. [przypis redakeyjny]

3fatalne — zlowieszcze, zlowrdibne, tu: zgubne. [przypis redakeyjny]
35derwisz — mnich mahometariski. [przypis redakeyjny]
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Praca, Lenistwo, Pozory

Plotka

Czas, Drzewo, Pozory,

Przemijanie, Rosliny

Drzewo, Sita, Kleska,
Smier¢, Kondycja ludzka,

Pozycja spoleczna

Nauczyciel, Uczen,

Madroé¢, Pozory



Postrzegt to uczer, a cheae wigkszym by¢ doktorem,
Czerpal z tej studni rano, w poludnie, wieczorem.

Coéz sie stalo? Gdy mniemal, ze juz medrcem zostal —
I nic si¢ nie nauczyl, i puchliny®” dostat.

Dewotka

Dewotce stuzebnica w czymsi$ przewinita
Wlasnie natenczas, kiedy pacierze konczyta.
Obréciwszy si¢ przeto z gniewem do dziewczyny,
Moéwige wlasnie te stowa: «...i odpu$¢ nam winy,
Jako my odpuszczamy, bila bez litosci.
Uchowaj, Panie Boze, takiej poboznosci!

Diament i krysztat

Darmo tym by¢, do czego kto si¢ nie urodzit.
Krysztal brylantowany3¥wielu oczy zwodzit;

Gdy si¢ wigc nad rubiny i szmaragi®® drozyt®,

Kto$ prawdziwy dyjament z nim obok polozyt.
Zgast krysztal; a co niegdy$ jasnial u obraczki,
Ledwo go potem zlotnik chciat zazy¢ do sprzaczki!.

Dobroczynnos¢

Chwalita owca wilka, ze byt dobroczynny;

Lis to slyszac spytal ja: «W czymze tak uczynny?»

«I bardzo — rzecze owca — niewiele on pragnie.
Moderat®! Mégt mnie zajes¢®, zjadl mi tylko jagnie».

Doktor

Doktor widzac, iz mu si¢ lekarstwo udalo,

Chcial go czgsto powtarzad; c6z si¢ z chorym stalo?
Za drugim, trzecim razem bardzo go oslabil,

Za czwartym jeszcze bardziej, a za pigtym zabil.

36 Mahometa studnia — irddio Zeusen w Mekcee, majace wedtug wierzen mahometan cudowne whasciwosci.

[przypis redakcyjny]

7puchlina — whaéc. puchlina wodna, daw. okreslenie schorzenia polegajacego na gromadzeniu si¢ plynéw
w otrzewnej i ogblnym obrzeku; uwazano niegdy$ (co znajduje wyraz w tej bajce Krasickiego), ze przyczyng

choroby jest nadmierne spozywanie wody. [przypis edytorski]

38brylantowany — imitujacy brylant dzigki odpowiedniej obrdbce szlifierskiej. [przypis redakeyjny]
¥szmaragi (daw. forma oboczna) — szmaragdy. [przypis redakcyjny]

“Odrozyc sig — tu: ceni¢ si¢, wynosi¢. [przypis redakcyjny]

“do spragezki — chodzi o sprzaczke u trzewika; ozdoby te byly wykonywane z mniej cennych kamieni ze

wzgledu na fatwoé¢ ich zniszczenia lub zgubienia. [przypis redakcyjny]

“2moderat — czlowiek umiarkowany, powsciagliwy; por. wl.: moderato: umiarkowanie (o tempie wykony-

wania utworu). [przypis redakcyjny]
Bzajes¢ — zagryil. [przypis redakeyjny]
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Obyczaje, Religia, Stuga,
gwigtoszck, Modlitwa,

Przemoc

Nie$miertelnos¢, Pozycja

spoleczna, Préinos¢, Pozory

Umiarkowanie, Przemoc,

Matka, Dziecko

Lekarz, Umiarkowanie



Doktor i zdrowie

Rzecz ciekaws, lecz trudng do wierzenia powiem:
Jednego razu doktor potkat si¢* ze zdrowiem;
On do miasta, a zdrowie z miasta wychodzilo.
Przelgkt si¢, gdy go postrzegl, lecz ze blisko byto,
Spytal go: «Dlaczegéz to tak spieszno uchodzisz?

Gdzie idziesz?» Zdrowie rzeklo: «Tam, gdzie ty nie chodzisz».

Drzewo

Wielbit drzewo grzejac si¢ cztowiek przy kominie.
Rzeklo drzewo: «Céz po tym! — grzeje, ale ginie».

Duwa psy

«Dlaczego ty $pisz w izbie, ja marzne¢ na mrozie?» —
Moéwil mopsu®® tlustemu kurta® na powrozie.
«Dlaczego? Ja ci zaraz ten sekret wyjawi¢ —
Odpowiedzial mops kurcie — ty stuzysz, ja bawig.

Duwa zdhvie

Nie zalujac sit wlasnych i cigzkiej fatygi®,
Dwa z6twie pod zakladem poszli na wyscigi.
Nim polowe do mety drogi ubiezeli,
Spektatorowie®® poszli, sedziowie zasneli.
Wiec rzekta im jaskétka: «Lepiej sie pogodzi¢;
Pierwej nizeli biegaé, nauczcie si¢ chodzié».

Dziecig i ofciec

Bit ojciec rézga dziecig, ze si¢ nie uczylo;
Gdy odszedt, dzieci¢ rézge ze zlosci spalito.
Wkrotce znowu Ja$ krnabrny na plagi zarobit,
Ojciec rézgi nie znalazt; — i kijem go obil.

“potkac sig (daw.) — spotkad sie. [przypis edytorski]

Smopsu (daw. forma C. lp) — dzi§: mopsowi. [przypis edytorski]
“4kurta — pies z ucietym ogonem, zwl. kundel. [przypis redakcyjny]
“fatyga — trud, wysitek. [przypis edytorski]

Bspektator (z tac. spectare: patrze¢) — widz. [przypis edytorski]
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Choroba, Zdrowie, Lekarz

Drzewo, Poswigcenie
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Uczen, Drziecko, Ojciec,
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Dzwon

Czgstokro¢ samochwalcy przykrosci doznaja.

Méwit dzwon: «Gdy ja wolam, wszyscy mnie stuchajg»,
«Prawda — rzekt mu kto$ z boku — ale przydaj i to:
Nigdy by$ nie zadzwonil, gdyby ci¢ nie bito».

Filozof

Zaufany filozof w zdaniach przedsigwzictych®

Nie wierzyl w Pana Boga, $mial si¢ z wszystkich $wigtych.

Przyszta stabo$¢, az medrzec, co firmament mierzyl,

Nie tylko w Pana Boga — i w upiry*® wierzyt.

Filozof i orator

Filozof dysputowal o prym?' z oratorem32.

Gdy si¢ dlugo meczyli mniej potrzebnym wsporem,
Nadszedt chlop. «Niech nas sadzil» — rzekli razem oba.
«Co ci si¢ — rzekl filozof — bardziej upodoba?

Czy ten, ktéry rzecz nowy stwarza i wymysla,

Czy ten, co wymyslong ksztalci®® i okresla?»

«My si¢ na tym — chlop rzecze — prostacy, nie znamy,
Wolatbym jednak obraz anizeli ramy».

Fiatek i trawa

W cieniu drzew rozlozystych na picknej murawie
ZeszedP razu jednego fijatek przy trawie.

Ta si¢ bujno wzmagala; on, przejety strachem,
Kryt si¢, jak mégl; na koniec wydany zapachem.
Gdy si¢ z zguby sgsiada, zazdrosna, weseli,
Kosarze i fijatki, i trawe podcieli.

Furman i motyl

Ugrzazt woz, ani ruszy¢ juz si¢ nie mogt w blocie;
Ustal furman, ustaly i konie w robocie.

Ozdania przedsigwzigtych — sady a priori, czyli powzigte z gory, przed potwierdzeniem ich do$wiadczeniem.

[przypis redakeyjny]
Oupiry — upiory. [przypis edytorski]
Slprym — pierwszefistwo. [przypis edytorski]
S2orator (z fac.) — moéwca. [przypis edytorski]
Swspdr — tu: spér. [przypis edytorski]
Stksztalci¢ — tu: nadawaé pickng forme. [przypis redakcyjny]

55zejs¢ (daw.) — wzejéé, wyrosnaé; tu: forma 3 os. Ip cz. przesz. rodz. m.: zeszedl. [przypis edytorski]
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Motyl, ktéry na wozie siedzial wtenczas prawie,
Sadzac, ze byl cigzarem w takowe] przeprawie,
Pomysli sobie: «Lito$¢ nie jest zlym natogiem».
Zlecial i rzekt do chiopa: «Jedzze z Panem Bogiem!»

Gospodarz i drzewa

Gospodarz, o ozdobie myslac i wygodzie,

Zbyt obcinat galezie drzew w swoim ogrodzie.
Przyszla jesien; daremnie na wiosne pracowat —
I szpaleru’s nie zrobil, i drzewa popsowal®’.

Groch przy drodze

Oszukany gospodarz turbowal®® si¢ srodze®:
Zjedli mu przechodzacy groch zeszly® przy drodze.
Chcgc wetowad®! i pewnym cieszy¢ si¢ profitem¢?,
Drugiego roku wszystek groch posiat za zytem.
Przyszlo zbieraé; gdy mniematl mied korzy$¢és3 obfita,
Znalaz} i groch zjedzony, i sttoczone zytoS4.

Niech si¢ miary trzymaja i starzy, i miodzi:
I ostrozno$¢ zbyteczna czgstokroé zaszkodzi.

Hipokryt®>

Mniej szkodzi impet jawny nizli ztoé¢ ukryrta.
Ukasit idgcego brytan hipokryta.

Rzekt naboznis: «Psa obi¢ nie bardzo si¢ godzi,
Zemécijmy si¢ inaczej, lepiej to zaszkodzi».

Jakoz widzac, ze ludzie za nim nadchodzili,
Krzykngl na psa, ze wéciekly; w punkcie go zabili.

Jagnig i wilcy

Zawidy%é znajdzie przyczyng, kto zdobyczy pragnie.
Dwoch wilkéw jedno w lesie nadybali®” jagnic;

S6szpaler — réwno przystrzyzony zywoplot. [przypis edytorski]
7popsowac (daw.) — popsué. [przypis edytorski]

Bturbowac sig (daw.) — martwi¢ sie. [przypis edytorski]
$9srodze — tu: bardzo. [przypis edytorski]

60zefé (daw.) — wzejéé; tu forma imiestowowa: groch zeszly, czyli taki, kedry wzrdst. [przypis redakeyjny]

Slwetowad — wyréwnad, powetowad stratg. [przypis redakeyjny]
2profit — korzy$§¢, zysk. [przypis redakeyjny]

Smniemat mie¢ korzys¢ (daw. sktadnia) — sadzil, ze bedzie miat korzy$¢. [przypis edytorski]

S4stloczone zyto — zdeptane zyto. [przypis edytorski]
6Shipokryt — dzi$ popr. hipokryta. [przypis redakcyjny]
S6zawzdy (starop.) — zawsze. [przypis edytorski]
nadyba¢ — zdybad, przylapaé. [przypis edytorski]
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Drzewo, Ogréd, Gospodarz,
Przemoc

Jesien, Wiosna

Umiarkowanie

Obyczaje, Zemsta

Przemoc, Sprawiedliwo$¢



Juz go mieli rozerwaé; rzekto: «Jakim prawem?»
«Smacznys, staby i w lesiel» — Zjedli niezabawem?®s.

Jastrzab i sokdt

Niech zwata, z kim ma sprawe, kto chce by¢ junakiem.

Jastrzab, ze si¢ z niejednym dobrze spotkal® ptakiem,

Chcial sokoly wojowa¢; $miat si¢ sokét lotny.

Na koniec z zuchwalo$ci takowej markotny™,

Porwal go; a gdy ostre szpony wskro$ przebodly,

Rzekt: «Daruje cig zyciem, bo$ dla mnie zbyt podly»”'.
Szpecy stawe zwycigstwa mdle”2 nieprzyjacioly;

Jastrzgbie na przepiérki, orly na sokoly.

Jowisz i owce

Naprzykrzaly si¢ bogom cz¢stymi pro$bami
Owece, chege wiedzied, co si¢ stanie z jagni¢tami.
Rzekt im Jowisz: «Lepiej to dla was, ze nie wiecie.
Ale kiedy koniecznie przysztoé¢ dociec cheecie,
Godna kary ciekawo$¢ w uporze zacigta:

I was ludzie wygubig, i wasze jagnicta».

W Scistym kregu ciekawo$¢ naszg trzeba miescié:
Wie niebo, co nam tai¢; wie, co nam obwiescié.

Katamarz i pidro

Powadzit si¢”? katamarz na stoliku z pidrem,

Kto $wiezo napisanej ksicgi byt autorem.
Nadszed! ten, co ja pisal, rozémiat si¢ z bajarzéw.
Wielez takich na $wiecie pior i kalamarzow.

Kartownik’>

Zgral si¢ szuler’s w chapanke”, a siedzac przy stole,
Zdart pamfila z kinalem, spalil pancerole?s,
Uspokoiwszy zatem rozjuszone zadze,

$niezabawem — niebawem, nie zwlekajac. [przypis edytorski]
9spotkac sig — tu: w bezposredniej walce. [przypis redakeyjny]
"markotny — tu: rozgniewany. [przypis redakcyjny]

\podty — lichy, marny. [przypis redakcyjny]

2mdly — tu: nedzny, staby. [przypis redakeyjny]

3powadzic si¢ — poklocid si¢. [przypis edytorski]

74katamarzéw (daw. forma D. Im rodz. m.) — dzi$ popr. katamarzy. [przypis edytorski]

7Skartownik — karciarz. [przypis redakcyjny]

76szuler — osoba grajaca w gry hazardowe nalogowo, a przy tym nieuczciwie. [przypis edytorski]
77chapanka — gra w karty pochodzenia fr. i wi., popularna w Polsce w XVIII w. [przypis redakeyjny]

Ptak, Walka, Wrég

Honor, Sita

Boég, Kondycja ludzka, Los

Umiarkowanie

Préino$¢, Literat, Ksigzka

Gra, Falsz

Bpamfil a. panfil, kinal, pancerola — nazwy kart w chapance, ktére w ukladzie atutowym odpowiadaty

waletowi treflowemu, waletowi kierowemu i széstce pikowej. [przypis redakcyjny]
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Zebrawszy w malej reszcie ostatnie pienigdze,

Zaczal kartom zlorzeczy¢, stuchaczom probowaé??,

Jak wiele moga w kunszcie?® przemierzlym?®! szkodowaé®?;
Jak gubi mlodych, starych pozadliwos¢ taka.

Skonczyl, wziat karty w rece i... zaczal tryszakads.

Komar i mucha

«Mamy lataé, latajmyz nie gornie, nie nisko».
Komar muchy tongcej majac widowisko,

Ze nie wyiej leciala, nad nig si¢ uzalit,

Gdy to méwil, wpadt w $wiecg i w ogniu si¢ spalil.

Konie i furman

Koniom, co szly przy dyszlu, powtarzal woznica:
«Nie dajcie si¢ wyprzedzi¢ tym, co s3 u lica®.
Gonily sie pod wiecz6r®3, zaczawszy od rana.
Wtem jeden z przechodzacych rzecze do furmana:
«Céz ci stad, ze cig stucha glupich bydlat rzesza?»
A furman: «Konie glupie, ale woz pospiesza».

Koniec

Zmordowal si¢ na koniec ten, co bajki prawit,
Zeby wiec do ostatka stuchaczéw zabawit,

Rzekl: «Powiem jeszcze jedna, o ktérej nie wiecie:
Bajka poszla w wedréwke; wedrujac po $wiecie
Zaszla w lasy glebokie; okrutni i dzicy

Napadli jg z hatasem wielkim rozbéjnicy,

A widzac, ze ubrana bardzo podle byta,

Zdarli suknie — az z bajki Prawda®¢, si¢ odkryla»

7 probowad — dowodzi¢, przekonywad. [przypis redakeyijny]

80kunszt — sztuka, tu: zabawa. [przypis redakceyjny]

81 przemierzty — obmierzly. [przypis edytorski]

82zkodowa¢ — ponosi¢ straty. [przypis redakeyjny]

8ryszak — daw. hazardowa gra w karty. [przypis redakeyjny]

84tym, co sq u lica— tj. koniom lejecowym, poprzedzajacym parg dyszlows w czterokonnym zaprzegu. [przypis
redakeyjny]

8 pod wieczér — tu: do wieczora. [przypis redakeyjny]

%z bajki Prawda — zgodnie z poznawczg koncepcja bajki, pod jej zawoalowang postacig wypowiadane sg
tylko prawdy. Bajka objawiajaca si¢ jako naga Prawda (nuda veritas u Horacego), poniewaz prawde méwi sig bez
ostonek, przedstawiana byla w alegorycznych obrazach, jak np. na sztychowanym frontispisie Fables nouvelles
dedi¢ au Roi A. Houdara de la Motte’a z 1720 r., w sposob nastepujacy: do siedzacego na tronie kréla (bez
korony), obok ktérego stoi Minerwa, zwraca si¢ w poklonie poeta z kaduceuszem w lewej rece wskazujac reka
prawg na unoszaca si¢ w rozéwietlonym obloku Prawde wyobrazong jako naga kobiete. W perspektywie rysun-
ku postaci Prawdy, Minerwy i poety odpowiadajace sobie wymiarami sg znacznie wigksze od kréla. [przypis
redakeyjny]
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Bezpieczenstwo,

Umiarkowanie

Kon

Przywédca, Wiadza

Prawda



Krdl i pisarze

Krél jeden, pelen myéli i projektéw dumnych,
Kazat spisaé szczgdliwych regestr i rozumnych.
Ten, co pisal szczgéliwych, znalazt bardzo malo;
Pisarzowi rozumnych papieru nie stalo.

Kisiggi

W pewnej bibliotece, gdzie byla, nie pomne,
Powadzily si¢®” ksiggi; a ze niezbyt skromne,

Eajaly si¢ do woli réznymi jezyki.

Wehodzi bibliotekarz, pyta si¢ kroniki®®:

«Dlaczego takie wrzaski?» — «Dlatego si¢ swarzem?®,
Ize$ mnie $miat polozy¢ obok z kalendarzem®».
«Wszystko si¢ tu porzadnie — rzekt jej — posadzito:
On zmys$la to, co bedzie, ty zmyslasz, co bylo».

Kulawy i dlepy

Nidst $lepy kulawego, dobrze im si¢ dzialo;
Ale ze to $lepemu niezno$no®! sie zdalo,
Iz musial zawidy shucha¢, co kulawy prawi®?,
Wzigl kij w reke: «Ten — rzecze — z szwanku®? nas wybawis.
Ida; a wtem kulawy krzyknie: «<Umknij w lewol»
Slepy wprost i, cho¢ z kijem, uderzyt them w drzewo.
Idg dalej; kulawy przestrzega od wody;
Slepy w brod; sakwy®é zmaczal, nie wyszli bez szkody.
Na koniec, przestrzezony, gdy nie mijal dotu,
I $lepy, i kulawy zgineli pospotu.

I ten winien, co kijem bezpieczeristwo mierzyl,
I ten, co bezpieczenstwo glupiemu powierzyl.

Lew i zwierzgta

Gdy si¢ wszystkie zwierz¢ta u lwa znajdowaly,
Byt dyskurs: jaki przymiot®® w zwierzu doskonaly.

8 powadzic sig — poktdci¢ si¢. [przypis edytorski]

8kronika — gatunek historiograficzny uprawiany szeroko ai po wiek XVI, do ktérego myél historyczna
oéwiecenia odnosita sie krytycznie. [przypis redakcyjny]

8swarzem (daw. forma 2 os. Im) — swarzymy, kiécimy. [przypis edytorski]

%kalendarz — kalendarze XVIII-wieczne celowaly m.in. w przepowiedniach pogody oraz wszelkich klgsk
zywiotowych, wplywu cial niebieskich na losy i zdrowie ludzi, wieécily rézne nadzwyczajne przypadki; kalendarze
byly przedmiotem ostrej krytyki ludzi o$wiecenia. [przypis redakcyjny]

nieznosno — dzis: nieznoéne. [przypis edytorski]

92prawi¢ (daw.) — méwid. [przypis edytorski]

%szwank (daw.; z niem. Schwankung: chwianie si¢, niepewnos$¢) — szkoda, strata, krzywda. [przypis edy-
torski]

94sakwa — torba, worek. [przypis edytorski]
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Madroé¢, Szezeécie

Historia, Ktamstwo

Bezpieczenstwo,
Przywédca, Wiadza, Kaleka,
Kondycja ludzka

Glupota

Préoznos¢, Zwierzgta



Stori roztropnoé¢ zachwalal; zubr mienil® powagg;
Wielblady wstrzemiczliwo$é, lamparty odwagg,
Niedzwiedz moc znamienita, kont ozdobng postaé;
Wilk staranie przemyslne, jak zdobyczy dostaé,
Sarna ksztaltng subtelno$¢, jelen pigkne rogi,

Ry$ odzienie wytworne, zajac racze®” nogi;

Pies wierno$¢, liszka umyst w fortele®® obfity;
Baran tagodno$¢, osiet zywot pracowity.

Rzekt lew, gdy sie go wszyscy o zdanie pytali:

«Wedlug mnie, ten najlepszy, co si¢ najmniej chwali».

Lew i zwierzeta

Gdy si¢ wszystkie zwierzeta u lwa znajdowaly,

Byt dyskurs: jaki przymiot® w zwierzu doskonaly.
Stori roztropnoé¢ zachwalal; zubr mienil!® powagg;
Wielblady wstrzemiczliwo$é, lamparty odwagg,
NiediwiedZ moc znamienita, kont ozdobng postaé;
Wilk staranie przemyslne, jak zdobyczy dostaé,
Sarna ksztaltng subtelnos¢, jelen pigkne rogi,

Ry$ odzienie wytworne, zajac racze'®! nogi;

Pies wierno$¢, liszka umyst w fortele!02 obfity;
Baran tagodno$¢, osiet zywot pracowity.

Rzekt lew, gdy si¢ go wszyscy o zdanie pytali:

«Wedlug mnie, ten najlepszy, co si¢ najmniej chwali».

Lew pokorny

Zle zmyS$la¢, Zle i prawdg méwi¢ w pariskim dworze.

Lew, cheac wszystkich prze$wiadezy¢ o swojej pokorze,

Kazal si¢ jawnie gani¢. Rzekt lis: «Jeste$ winny,

Bos zbyt dobry, zbyt taskaw, zbytnie!® dobroczynny».

Owca widzac, ze kontent, gdy liszka ganila,
Ruzekta: «Okrutnys, zartok, tyran». — Juz nie zyta.

Lis stary, wielki oszust, stawny swym rzemiostem,
Ze nie mial przyjaciela, narzekal przed ostem.

«Same$ sobie w tym winien — rzekt mu osiet na to —

Jaka$ sobie zgotowal, obchodz si¢ zaplatgy.

95przymiot — zaleta. [przypis edytorski]

%mieni¢ — tu: wymienia¢, wyliczaé. [przypis edytorski]
7rgczy — szybki w biegu. [przypis edytorski]

%fortel — podstep. [przypis edytorski]

9 przymiot — zaleta. [przypis edytorski]

100mieni¢ — tu: wymieniaé, wyliczaé. [przypis edytorski]
lrgezy — szybki w biegu. [przypis edytorski]

102fortel — podstep. [przypis edytorski]

103zhytnie (daw. forma przysl.) — zbytnio. [przypis edytorski]
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Préinoé¢, Zwierzeta

Whadza, Przemoc,
Ktamstwo, Pochlebstwo,

Prawda

Przyjaini, Sprawiedliwos,
Falsz



Glupi ten, co wni$¢ w przyjazn z totrem si¢ o$miela:
Umiej by¢ przyjacielem, znajdziesz przyjaciela.

Lis i wilk

Wpadt lis w jame, wilk nadszedl, a widzac w zlym stanie,

Oséwiadczyl mu zal szczery i politowanie.

«Nie zatuj — lis zawolal — chciej lepiej ratowaé».
«Zgrreszyles, bracie lisie, trzeba pokutowaé».

I nadgroda, i kara zaréwno si¢ mierzy:

Kto nikomu nie wierzyl, nikt temu nie wierzy.

Lis mbody i stary

Milody lis, nieswiadomy mysliwych rzemiosta,
Cieszyt sie, ze szer$¢ nowa na zime odrosta.

Rzekt stary: «Bezpieczenistwo tych ozdéb nie lubi;
Nie masz si¢ z czego cieszy¢, ta nas pickno$¢ gubi».

Eakomy i zazdrosny

Porzuciwszy ojczyzng i zony, i dzieci

Szedt fakomy z zazdrosnym, Jowisz z nimi trzeci.
Gdy koriczyli wedréwke, bozek im powiedziat:
«Jestem Jowisz i zeby kazdy o tym wiedzial,
Proécie mnie, o co cheecie: zadosy¢ uczynig
Pierwszemu, a drugiemu w dwdjnaséb przyczyniey.
Nie chce by¢ skapy pierwszym i stangl jak wryty;
Nie chce méwi¢ zazdrosny, réwnie nieuzyty.

Na koniec, kiedy przeprze¢% fakomcg nie moze:
«Wylup mi jedno oko — rzecze — wielki boze!»
Stalo si¢. I co mieli zyska¢ w takiej dobie,

Stracit jedno zazdrosny, a fakomy obie!®.

Moatzeristwo

Chwataz Bogu! Widzialem malzestwo niemodne,
Stadlo wielce szczgsliwe, uprzejme i zgodne;
Stateczna bylta milo$¢ z podziwieniem wielu —
To szkoda, ze maz umarl w tydzien po weselu!

104przeprze¢ — pokonaé, przezwycigiy¢. [przypis redakeyjny]

1050hje — forma ta w odniesieniu do rzeczownika oczy jest reliktem dawnej formy podwdijnej. [przypis re-

dakeyjny]

IGNACY KRASICKI Bajki i praypowiesci

Chciwoé¢, Zazdroéé

Malizenstwo, Maz



Matedory'%6

Poki trwala chapanka!®” migdzy kartowniki,

Bit kinal'%, z pancerolg kréle i wyzniki!®.
Skoriczyta si¢ chapanka, zaczgto gre inng —

Az owa pancerola széstky tylko winng.

Tym smutniejszy byl koniec, im milsze poczatki:
Bila kroéle, bily ja potem i dziewigtki.

Madry i glupi

Nie nowina, ze glupi madrego przegadat;

Kontent wigc, iz uczony nic nie odpowiadal,

Tym bardziej jeszcze krzyczeé przerazliwie poczal;

Na koniec, zmordowany, gdy sobie odpoczat,

Rzekt madry, zeby nie byt w odpowiedzi diuiny:

«Wiesz, dlaczego dzwon gloény? Bo wewnatrz jest prozny»!1©.

Madry i glupi

Pytat glupi madrego: «Na co rozum zda si¢?»
Madry milczal: gdy coraz bardziej naprzykrza sig,
Rzekt mu: «Na to si¢ przyda, wedtug mego zdania,
Zeby nie odpowiedaé na glupie pytania».

Mysz i kot

Mysz, dlatego ze niegdys$ calg ksigzke zjadla,
Rozumiala, iz wszystkie rozumy posiadta.

Rzekla wige towarzyszkom: «Nedzg waszg skroce:
Spusécie si¢ tylko na mnie, ja kota nawrdce!»
Postano wiec po kota; kot, zawzdy gotowy,

Nie uchybit minuty, stangt do rozmowy.

Zaczela mysz egzorte!!; kot jej pilnie shuchal,
Wzdychal, ptakat... Ta widzac, iz si¢ udobruchal,
Jeszcze bardziej wpadata w kaznodziejski zapal,
Wysuneta si¢ z dziury — a wtem ja kot zfapat.

matedory (lub matadory) — najstarsze gry atutowe [przypis redakeyjny]

197chapanka — gra w karty popularna w Polsce w XVIII w. [przypis redakcyjny]
108kinal (fr., wl.) — nazwa waleta kierowego w chapance. [przypis redakeyjny]

109y#nik — w chapance nazwa damy. [przypis redakcyjny]

Pozycja spoleczna, Wiadza

Glupota, Madroé¢

Madroé¢, Proznosé

Kot

Przemoc

Podstep

10Wiesz, dlaczego dzwon glosny? Bo wewngtrz jest prézny. — aforyzm zawarty w tym wierszu stal sig obiego-

wym zwrotem przystowiowym. [przypis edytorski]
Wegzorta — krétkie kazanie okolicznoéciowe. [przypis redakeyjny]

IGNACY KRASICKI Bajki i praypowiesci

16



Niedzwiedz i liszka
Rozumiejac, ze bedzie towarzyszéw bawil,
Niedzwiedz, wedtug zwyczaju, nic do rzeczy!'? prawit.
Znudzeni tymi bajki, gdy wszyscy drzymali,

Gniewat si¢ wilk na liszke, ze niedzwiedzia chwali.

Rzekla liszka: «Mnie idzie o ochrong skéry:
Niezgrabng ma wymowe, lecz ostre pazury».

Nocni stréze

Male zlego poczatki wzrastaja z uporu;
Zawidy ludzi omamia plochy punkt honoru!'3.
Miasto jedno w ustawnej zostawalto trwodze:
Jedrzej, Piotr, nocni stroze, zawzieli si¢ srodze.

Wigc rozruch w domach, w karczmach, na kazdej ulicy;

Piotra wojt!!4 utrzymywal, Jedrzeja fawnicy.

Za mezami szly zony, za starszymi dzieci,

Przeniost si¢ wreszcie rozruch od mieszczan do kmieci.
Wojna zatem, i oto przez lat kilkanascie —

Piotr krzyczal: «Gascie ogien!» Jedrzej: «Ogien gasciel»

Ocean i Tagus rzeka

Ocean, niezmiernoscig swoja zbyt zuchwaly,

Gardzi¢ poczat rzekami, keore wen wplywaly.
«Przestaricie — méwit do nich — dodawaé mi wody».
Rzekt Tagus: «Daj nam pokéj; dla twojej wygody,
Dla twojej wspanialosci zyzng ziemi¢ porzem:!15
Gdybym ja nie byt rzeks, nie bylby$ ty morzem.

Ojciec takomy

Zawidy si¢ zbytek koniczy doswiadczeniem smutnym.
Plakat ojciec fakomy nad synem rozrzutnym.

Umarli oba z glodu, kazdy z nich zastuzyt:

Syn, ze nadto uzywal, ojciec, ze nie uzyl.

W2pic do rzeczy — bez sensu. [przypis redakcyjny]

Usplochy punkt honoru — nieuzasadnione ambicje. [przypis redakcyjny]

Wigwnik — w miastach lokowanych na prawie niemieckim byt obierany spo$réd rajcéw i sprawowat m. in.
wladze¢ sadownicza na czele sadu wojtowskiego wraz z lawnikami, ktérzy mieli prawo sprzeciwu wobec jego

whnioskéw; sadom tym w miescie podlegaly wazniejsze sprawy cywilne i kryminalne. [przypis redakeyjny]

Usporgem — przeorywamy, prujemy. [przypis redakcyjny]
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Oracze i Jowisz

Posial jeden na gérze, a drugi na dole. Natura, Religia
Rzekt pierwszy: «Pragne deszczuy; drugi: «Susza wole».

Kiedy si¢ wigc z prosbami poczeli rozwodzié,

Jowisz, chcac obu zadzy obficie dogodzi¢,

Ustawicznie niziny suszyl, géry moczyl.

Przyszlo zbieral, az kazdy poznal, ze wykroczyt:

Bo zbotze, traktowane w kontr swojej naturze,

Spalifo si¢ w nizinie, wymoklo na gorze.

Orzet i jastrzgb

Orzel, nie chege si¢ podlym polowaniem!!¢ bawié,
Postanowit jastrz¢bia na wréble wyprawié.

Przynosil jastrzab wréble, jadl je orzel smacznie;
Zaprawiony 7 na koniec przysmaczkiem nieznacznie,
Kiedy go coraz zywszy apetyt przenika —

Zjad! ptaszka na $niadanie, na obiad ptasznika.

Orzet i sowa

Na jednym drzewie orzet gdy z sowa nocowal, Noc, Wzrok
Ze tylko w nocy widzi, bardzo jej zatowal.

Drzigkowata mu sowa za politowanie.

Wtem, uprzedzajgc jeszcze zorza i $witanie,

Wkradt si¢ strzelec pod drzewo; sowa to postrzeglta

I do orla natychmiast z przestrogg pobiegta.

Uszli $mierci; a wtenczas rzekt orzel do sowy:

«Gdybys nie byla $lepg, nie bylbym ja zdrowy».

Osiel i baran

Klat osiet los okrutny, ze marzngt''® na mrozie. Los
Rzekt mu baran trzymany tamze na powrozie:

«Nie bluzi bogéw, w zgdaniach plochy i niebaczny!

Widzisz przy mnie rzeznika? Dzigkuj, ze$ niesmaczny».

Osiet i wot
Osiel podczas upatu szukajac ochlody Korzy$¢, Opieka
Postrzegl, iz pasterz bydlo prowadzil do wody.

Wépodte polowanie — tu: niegodne orla polowanie na male ptaszki. [przypis redakeyjny]
Wzaprawiony — roztakomiony. [przypis redakcyjny]
U8marzngt — dzi$ popr.: marzh. [przypis edytorski]
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Zbudowat si¢!? z takowej dobroci czlowieka,
A gdy przyczyn postgpku tego nie docieka,
Rzekt mu wét: «Cudzy przyktad niechaj ci¢ nauczy:

Siebie on, nie nas kocha — zeby zarznal, tuczy».

Ouwieczka i pasterz

Strzygac pasterz owieczke nad tym si¢ rozwodzit,
Jak wiele prac ponosi, zeby jej dogodzit.

Ze milczata: «Niewdzigcznaly — zwawie!? jg ofuknie!2!,

Wiec rzekta: «Bég ci zaplal... a z czego te suknie?»

Pan i kotka

«Nie masz prawej'2? przyjazni» — méwila do pana
Kotka syta polowem i za to glaskana.
«Jak to nie masz przyjazni?» pan na to odpowie.

«Pie$cisz mnie — rzecze kotka — bo ci myszy fowig».
«bowi¢ myszy — pan rzecze — przyshugi to znaczne.

Ale dlaczego towisz?... Dlatego, ze smaczne».

Pan i pies

Pies szczekal na zlodzieja, calg noc si¢ trudzit;
Obili go nazajutrz, ze pana obudzit,

Spat smaczno drugiej nocy, zlodzieja nie czekat;
Ten dom skradl'?; psa obili za to, ze nie szczekal.

Papuga i wiewidrka

Miloda jedna papuga, pickna, okazala,

Lepiej jeszcze od pani swojej szczebiotala.

Stad plotki: bo co tylko zdroznego!'?* postrzegla,
Zaraz . nowg powiescig'? do jejmosci!? biegla.
Byta tam i wiewi6rka wychowana z ptaszki'??,
Ta tylko pilnowata skokéw i igraszki.

Zyly w zgodzie, co rzadka'?, zwlaszcza przez czas dhugj,

W9zbudowac sig czym a. by¢ zbudowanym czym — zyska¢ otuche, nadziej¢ lub wyrobi¢ sobie dobre zdanie
z powodu czego$ (czyjego$ postepku, obserwowanych zjawisk itp.). [przypis edytorski]

12081pawie — dzi§ popr.: zwawo; szybko. [przypis edytorski]

12ofikngc kogo — robi¢ komu$ wyméwki, mie¢ do kogo$ pretensje. [przypis edytorski]

2prawy (daw.) — prawdziwy. [przypis edytorski]

1Bgkradl — tu: okradt. [przypis redakcyjny]

124zdrogny — nieprawidiowy, niemoralny. [przypis edytorski]
15powies¢ — tu: opowiesé, informacja. [przypis redakceyjny]
126jeimos¢ (przestarz.) — pani. [przypis edytorski]

1277 ptaszki (daw. forma N. Im) — z ptaszkami. [przypis redakeyjny]
8¢9 rzadka (daw.) — co rzadkie, co si¢ rzadko zdarza. [przypis edytorski]
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Pani ptaka kochala, a wiewiérke stugi.
Widzac, ze jej nie lubia, raz papuga rzekla:
«Rada bym tej niecheci przyczyny dociektar.
Rzecze na to wiewidrka: «Przyczyny nie badaj,
Tak r6b jak ja: baw pania, a niewiele gadaj».

Paw i orzel

Paw si¢ dat, szklniace'? pidra gdy wspaniale toczyt.
Orzet gérnie bujajac'?, gdy go w locie zoczyt®3!,

Rozémiat si¢ i przelecial. Wrzasngl paw — w $miech ptacy.

«Nie znajg si¢ — powtarzal — na rzeczach prostacy».
«Znaja sig — rzekl mu orzel — wdzick ceni¢ umieja,
Ale gardza przysada'3? i z dumnych si¢ $miejg».

Pieniacze

Po dwudziestu dekretach!33, trzynastu remisach!34,
Czterdziestu kondemnatach!3s, szesciu kompromisach!3
Zwycigzyt Marek Piotra; a ze si¢ zbogacil,

Ostatnie trzysta zlotych za dekret zaplacit.

Umarl Piotr, umart Marek, powréciwszy z grodu;

Ten, co przegral, z rozpaczy; ten, co wygral, z glodu.

Pijak

Trawigc niegdy$ nad flaszka nocy i poranki,

Chory pijak sttukt wszystkie kieliszki i szklanki;
Klat midd, piwo zniewazal, wino zwal tyranem.
Przyszed! potem do zdrowia i odtad... pil dzbanem.

Po pmiu i po bocianie. ..

Po pniu i po bocianie zaby ne¢dzne, stabe,

Chcialy jeszcze trzeciego. Dat im Jowisz zabe.
«Przeciez swojal» — krzyknely. Zmierzily!'?” i swoja;
Kiedy wigc nowe bunty i projekta roja,

195zkInigey — léniacy jak szklo. [przypis edytorski]
30g6rnie bujajgc — latajac wysoko. [przypis edytorski]
Blzoczy¢ — zobaczy¢. [przypis edytorski]

32przysada — nadmiar. [przypis redakcyjny]

133ekret (z fac.) — termin prawny oznaczajacy wyrok zwierzchnoéci. [przypis redakeyjny]

Béremis a. remisja) — odlozenie sprawy sadowej na inng sesj¢. [przypis redakcyjny]

135kondemnata (z tac.) — termin prawny oznaczajacy niepostuszeristwo w stawieniu si¢ przed sadem, po
odebraniu pozwu, w terminie rozprawy. Otrzymanie kondemnaty czyni ukaranego niezdolnym do wszelkich

funkcji publicznych. [przypis redakeyjny]

136kompromis — porozumienie w sporze uzyskane dzigki obustronnym ustgpstwom. [przypis edytorski]

37zmierzi¢ — obrzydzi¢ sobie; znudzi¢ si¢. [przypis edytorski]
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Rzekt im Jowisz: «A cheecie by¢ pod nowym panem?

Dam takiego, co bedzie i pniem, i bocianem.

Podrézny

Gniewal si¢ wedrujacy i przeklinat bogi,

Ze mu deszcz ustawiczny przeszkadzat do drogi.
Tymczasem z boku czuwat!3® nan rozbéjnik chciwy.
Puscit strzale; ale ze przemokly cigciwy,

Padta bez zadnej mocy. Zrazu przestraszony,

Kiedy poznal, ze deszczem zostal ocalony,

Przestat bogi przeklinaé, nie ztorzeczyt stocie.
Czgsto, co zle z pozoru, dobre jest w istocie.

Podrdzny i kaleka

Nie skarzylem na ludzi, nie skarzyt na losy,
Cho¢ musiatem i$¢ w droge ubogi i bosy.
Wtem, gdy razu jednego do kosciota wchodze,
Postrzegtem: lezy zebrak bez nogi na drodze.
Nauczyl mnie tym bardziej milczeé¢ 6w ubogi:
Lepiej mnie bez obuwia niz jemu bez nogi.

Potok i rzeka

Potok z wierzchotka géry lecacy z hatasem,

Smial si¢ z rzeki; spokojnie plynela tymczasem.

Nie stalo wod u goéry, gdy $niegi stopnialy,

Az z owego potoka!?® strumyk tylko maly.

Co gorsza: ten, co zaczgl z halasem i kezykiem,
Wpadt w rzeke i na koniec przestat by¢ strumykiem.

Potok i rzeka

Potok szybko biezacy po picknej dolinie
Wymawiat wielkiej rzece, ze pomatu plynie.
Rzekla rzeka: «Nim zejda porankowe zorza'4,
Ty predko, ja pomatu wpadniemy do morza»

138czuwac — tu: czatowal, czyhal. [przypis redakeyjny]
139potoka — dzi$ popr.: potoku. [przypis edytorski]
40z0rza — lm od daw. formy Ip: zorze. [przypis redakcyjny]
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Prawda, satyryk i panegirysta

Rzadko klamca z swojego rzemiosta korzysta.
Zeszli'"' Prawde satyryk i panegirysta'42.

Chcieli od niej nadgrody'# za podjeta pracg:
«Jakescie zastuzyli — rzekla — tak zaplace».
Wtem radoéni od Prawdy wzigli w podarunku
Kazdy pelne naczynie przyprawnego trunku.

Jaki byt, skosztowawszy poznali po szkodzie:
Pierwszy znalazt trucizng w z6ici, drugi w miodzie.

Przyjaciel

«Uciekam si¢!# — rzekl Damon — Aryscie!#%, do ciebie,
Ratuj mnie, przyjacielu, w ostatniej potrzebie:

Kocham pickna Irene. Rodzice i ona

Jeszcze na moje prosby nie jest naklonionar.

Aryst na to: «Wiesz dobrze, wybrany z wérdd wielu,

Jak tobie z duszy sprzyjam, mily przyjacielu.

Péjde do nich za tobg!“!» Jakoz si¢ nie lenit:

Poszedl, poznat Ireng i... sam si¢ ozenil.

Bszczota i szerszen

«Idz precz od nas, prézniaku, niegodzien zywienial» —
Moéwila, zadlem grozac, pszczota do szerszenia.

«Prawd¢ méwisz — rzekt szerszet — i mnie to obchodzi;
Ale 7e$ pracowitsza, czyz si¢ lajaé godzi?

Jestem w nedzy, lepiej si¢ nade mng uzalié,

Nizeli zadlem straszy¢ i samej si¢ chwalié».

Pszczoly i mrdwki

W sgsiedztwie bliskim byly dwie rzeczpospolite:
Pszczoly w ulach, w mrowisku mréwki pracowite.
A ie przyjain sasiedzka dumy nie umniejsza,
Czgsto byly dysputy'¥’: ktéra z nich rzadniejsza'“s?
Przyszly czasy jesienne, az na pszczoly strachy:

Vil zeszli — tu: spotkali. [przypis redakcyjny]

42panegirysta — osoba przesadnie wychwalajaca kogo$; tworca panegirykéw, tj. utworéw pochwalnych.

[przypis edytorski]
“Snadgroda (daw.) — nagroda. [przypis edytorski]
luciekad si¢ do kogo$ — powierzal si¢ czyjej$ pomocy. [przypis edytorski]

195 Damon, Aryst — konwencjonalne imiona naduzywane przez bardzo czgste powtarzanie w utworach lite-
rackich XVII i XVIII w., zwlaszcza w sielankach dworskich oraz w satyrach i komediach. [przypis redakeyjny]

146Pbjde do nich za tobg — Péjde do nich w Twojej sprawie. [przypis edytorski]

97 dysputy — tu: zartobliwe nawigzanie do instytucji uczonych dysput w kwestiach teologicznych (prowa-
dzonych zwlaszcza w zakonach), zywych jeszcze w tradycji XVIII wieku. [przypis redakeyjny]

Srzadniejszy — lepiej rzadzony. [przypis edytorski]
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Poderzngt skrz¢tny bartnik wyksztalcone gmachy!#,

Powypedzal mieszkaicéw, wyprzatnal spizarnie:

Poznaly wtenczas pszczoly, ze zbieraly marnie!*.

A mréwki widzac smutne ich zbiordéw ostatki

Rzekly: «Lepsza jest mierno$¢'s! niz zbytnie dostatki». Umiarkowanie

Praki i osiet

Byt dyskurs o stowiku: «Wdzick jego $piewania — Artysta, Sifa, Przemoc,
Rzekt czyzyk — tak jest mily, ze az do $witania Sztuka, Prak

Od zmroku gotéw jestem stuchad jego pie$ni».

Toz samo powtarzali $piewaczkowie lesni,

Toz samo i zwierzgta. Osiel, malo dbaly,

Gryzt chwasty na ustroniu; wigc si¢ go spytaly:

«A ciebie czy ten jego glos wdzigczny poruszyl?»

«Mnie?... Jakem si¢ odezwal, zarazem go zgluszyb>.

Praszki w klatce

«Czegoz placzesz? — staremu moéwil czyzyk mlody — Bezpieczeristwo, Niewola,
Masz teraz lepsze w klatce niz w polu wygody». Wolnos¢, Miodos¢, Staros¢,
«Ty$ w niej zrodzon — rzekl stary — przeto ci wybaczg; Szczgscie, Prak

Jam byl wolny, dzi$ w klatce — i dlatego placze».

Rolnik

Gospodarz, we dwdjnaséb chege zyskowaé!s? z roli, Chciwosc, Korzyse,
Dobry grunt raz i drugi uprawial do woli. Umiarkowanie

A chcge nadto zyskowaé!s3, sam sobie zaszkodzit:

Zamiast zboza zszedt!>* kakol i chwast si¢ urodzit.

Rybka mata i szczupak

Widzac w wodzie robaka rybka jedna mata, Korzysc, Poeta
Ze go potkngé nie mogta, wielce zatowata.

Nadszed! szczupak, robak si¢ przed nim nie osiedziat,

Potknat go, a z nim haczyk, o ktérym nie wiedzial.

Gdy rybak na brzeg ciagnal korzy$¢ 155 okazal,

Rzekta rybka: «Dobrze to czasem by¢ i malg».

uwyksztatcone gmachy — pomieszczenia zbudowane zgodnie z wymogami okreslonej sztuki, tu: plastry
miodu. [przypis redakeyjny]

150marnie — nadaremnie, na prézno, bezcelowo. [przypis redakcyjny]

Slmiernos¢ — tu: umiar. [przypis edytorski]

152zyskowa¢ — dzi$ popr.: zyskaé. [przypis edytorski]

S3nadto zyskowa¢ — zbyt wiele zyskaé. [przypis edytorski]

154z¢j5¢ — wzej$¢; tu forma 3 os. Ip czasu przesz.: zszedt. [przypis edytorski]

155korzys¢ — tu: zdobycz. [przypis redakeyjny]
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Sqsiedztwo

Zeszlo zyto na ziemi lezacej odlogiem:

Céz po tym, kiedy zewszad otoczone glogiem.
Grunt byt dobry, chociaz go ptug nigdy nie ruszyt;
Byloby z niego zboze — gldg wszystko zagluszyt.
Szczedliwy, kto z réwnymi o granice siedzi!

Zly gléd, wojna, powietrze; gorsi zli sasiedzi.

Skarb

Znalaz} skarb czlek bogaty, widziat to ubogi;

Gdy wigc bluzni Opatrzno$¢, skarzy si¢ na bogi,

Rzekt mu Jowisz: «Poczekaj, co si¢ dalej staniel»

Wtem 6w bogacz skoriczywszy skarbéw odkopanie
Przenosit je do domu; a ze dzwigat w nocy,

Wpadl w chorobg z niewczasu!> i umart z niemocy'>’.
«Bierz t¢ zdobycz — rzekt Jowisz — a nie sadz z pozoru!
Karze czasem Opatrzno$é, gdy przyczynia zbioru».

Skapy

Chcial si¢ skapy obwiesi, ze talara stracit.

Zeby jednak za powréz dwoch groszy nie sphacit,
Ukradt go po kryjomu. Postrzegli sasiedzi.

Kiedy wigc, osadzony na $mier¢, w jamie'® siedzi,
Rzekl, gdy jedni zalujg, a drudzy go ciesza!*:

«To szezgdcie, ze mnie przeciez bez kosztu powiesza.

Slort i pszczola

Niechaj si¢ nigdy staby na mocnych nie dasa!
Zaufana'® tym pszczola, ze dotkliwie kgsa,
Widzac, iz stoft ogromny na lace sie pasie,

A na nig nie uwaza, cho¢ przyblizyla sig,
Chciala go za to skara¢. Gdy kasa poczela,
Coéz si¢ stalo? Ston nie czul, a pszczota zgincta.

156pniewczas — trud, niewygoda, brak odpoczynku. [przypis edytorski]
157niemoc — choroba. [przypis edytorski]

158 jamie — tu: w lochu wieziennym. [przypis redakcyjny]

159¢ieszg — tu: pocieszajg. [przypis redakeyjny]

160zaufany — tu: zadufany, majgcy bezgraniczne zaufanie. [przypis edytorski]
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Slowik i szczygiet

O prym, kto lepiej $piewa, szed! szczygiel z stowikiem;
Stangli wicc obydwa przed sedzig czyzykiem.

Wygrat szczygiel: zadziwit wszystkich dekret taki.
Zlecialy si¢ natychmiast do stowika ptaki:

«Zatujem cig, ze$ przegrat, czyzyk sedzia zbladzib.

«A ja tego — rzekt stowik — ktéry mnie osadzib».

Slowik i szczygiet 11

Rzekt szczygiel do stowika, ktory cicho siedziat:
«Szkoda, ze krotko $piewasz». Stowik odpowiedzial:
«Co mi dala natura, wypelniam to wiernie.

Lepiej krotko, a dobrze, niz dlugo, a miernie!®!.»

Snycerz i statua

Snycerz za to, ze nieraz na klocu odpoczal,
Statu¢ Herkulesa robi¢ z niego poczat.
Jeszeze rak nie dokorczyl, juz rycerz zuchwaly

Niekontent, ze byl w sieniach, chcial 0sigé¢'6? dom caly.

Zlakt sie snycerz nad takim wdziecznosci owocem —
Uciat rece i nogi; kloc zostat si¢ klocem.

Stary pies i stary stuga

Poki gonil zajace, poki kaczki znosil,

Kasztan'3, co chcial, u pana swojego wyprosit.
Zstarzal si¢; az z owego paniskiego piescidia
Psisko stare, niezdatne, oddano do bydta.
Widzac, ze pies, nieborak, oblizuje kosci,

Zywit go stary szafarz!64, niegdy$ podstarodci 165.

Strumyk i fontanny

Impet wody w fontannach gdy ogromnie huczal,
Strumyk blisko plynacy zazdroscit i mruczal.
Pekly rury, co wody hojnie dodawaly:

161miernie — umiarkowanie, niewybitnie; tu: stabo. [przypis edytorski]

16205igs¢ — tu: zajaé,. [przypis redakeyijny]

163kasztan — nazwa psa wzigta od kasztanowatej madci (dawana zazwyczaj koniom). [przypis redakeyjny]

164szafurz — oficjalista dworski nadzorujacy gospodarstwo domowe. [przypis redakeyjny]

165podstarosci— zw. réwniez karbowym, byt w majatkach ziemskich pomocnikiem ekonoma i do obowigzkéw
jego nalezato bezposrednie dogladanie prac, zwlaszcza w polu. [przypis redakeyjny]
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Strumyk plynat jak pierwej, fontanny ustaly.
Nastapita po zalu rado$¢ niewymowna:
Poznal, ze kunszt naturze nigdy nie wyréwna.

Strzelec i pies

Uciekt wyzet od strzelca, blakat si¢ dni kilka,

Na koniec znalazt pana i przystat do wilka.

Gonit sarny, zajace, do kaczek si¢ skradal;

Ale co tylko zdobyl — wszystko to pan zjadat.

«Zka to stuzba — rzekl zatem — gdzie korzy$¢ nie czeka:
Bit pan dawny, lecz karmil; wréémy si¢ do cziekar.

Sultan w pickle

Na mietkiej'¢ gdy rozkosznie spoczywal poscieli,
Snilo si¢ suftanowi, ze go diabli wzieli.

Przelakt si¢; a gdy w piekle szuka towarzysza,
Postrzegl najsamprz6d!é7 ojca, a potem derwisza.
Pyta go: «Za co$ tu jest?» Rzekt derwisz spytany:
«Myslitem po sultarisku, i za tom skarany».

«A ty, ojcze, dlaczego? powiedz, niech cig slysze!»
«Dlatego, zem tak myslat jak moi derwisze».

Syn i ojciec

Kazdy wiek ma goryczy'6®, ma swoje przywary's®:
Syn si¢ meczyt nad ksiazka, stekat ojciec stary.
Ten nie miat odpoczynku, a tamten swobody:
Plakat ojciec, ze stary; plakat syn, ze mlody.

Synogarlica

Dobrze czyni, kto zawzdy z dobrymi obcuje;
I najlepszego miejsce nieprawe zepsuje.

Smutng synogarlice!”® na zdradnej zasadzce
Zlapal ptasznik przemyslny i osadzit w klatce
Trzy dni w miescie siedziala, czwartego uciekta;
A co niegdy$ powtérnych zwiazkéw sie wyrzekla,
Smielsza w kroku i z przeszlej émiejac si¢ ofiary,

166migthiej — dzi$ popr.: migkkiej. [przypis edytorski]

1 najsamprzéd — dzi$ popr.: nasamprzéd. [przypis edytorski]
168g0ryczy (B. lm) — dzi$: gorycze. [przypis edytorski]
169przywara — wada. [przypis edytorski]

synogarlica — wg tradycji ludowej synogarlice zyja w zwigzkach monogamicznych i po $mierci samca samica

dochowuje mu wiernodci. [przypis redakeyjny]
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Za jedng utracong znalazta dwie pary.

Szczur i kot

«Mnie to kadzg» — rzekl hardzie'”* do swego rodzerstwa
Siedzac szczur na oltarzu podczas nabozeristwa.

Wtem, gdy si¢ dymem kadzidt'7? zbytecznych!7? zakrztusit —
Wpadt kot z boku na niego, porwat i udusit.

Szczurek i matka

Widzac, ze z myszg igra, chwalil szczurek kota.
Rzekla matka do niego: «Falszywa to cnota;
Na pozér on jest grzeczny, a wewnatrz jad mieSci».

Najokrutniejszy taki, co gryzie, a piesci.

Szkapa i rumak

Pogardzat rumak szkapg, ktéra co dzieri rano

Wozita mu do stajni i obrok!74, i siano.

Rzekta mu wige: «Gdyby mng obrok nie wozono,
Skromniejszy bylby$ pewnie, nie brykalbys pono!7>».

Szkatula ze zlotem, wor z kaszg

Szkatuta peina zlota $miala si¢ raz z wora.
Tegoz whaénie zlodzieje do skarbcu!76 wieczora
Wkradli si¢; zamek zdarli, zawiasy odkuli

I zeby zlota dostaé, szkatule popsuli.

Widzac wor, ktéry z kasza odpoczywal w oknie,
Ze w kawatki rozbita na podwérzu moknie,
Rzekt do niej: «Jam ocalal majac tylko kasze.
Nie trzeba si¢ wynosi¢ z tego, co nie nasze».

7hardzie — hardo, dumnie. [przypis edytorski]

72kadzidl — dzi$ popr.: kadzidel. [przypis edytorski]

173zbytecznych — zbyt obfitych. [przypis redakcyjny]

174obrok — karma przeznaczona dla koni. [przypis edytorski]

75pono (daw.) — dzisiaj. [przypis edytorski]

176do skarbcu — do skarbca, a whasc. tzw. skarbezyka, pomieszczenia stuigcego do przechowywania cenniej-
szego dobytku; tu pelnigcego réwniez funkeje spichlerza. [przypis redakeyjny]
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Talar i czerwony zloty

Talar!7?, zwierzchnig postacia swoja okazaly,
Gardzil czerwonym zlotym!78, dlatego ze maly.
Gdy przyszlo do zmieniania, nie patrzano miary:
Zloty pieniadz, cho¢ maly, wart byt dwa talary.

Trzcina i chmiel

Chmiel si¢ wit wkolo trzciny, mial jej dopomagac.
Wspieral ja; ale kiedy zbyt si¢ zaczal wzmagad,

Rzekla trzcina: «Daj pokdj, juz ja mocno stojg,

Juz i bez twego wsparcia wiatréw si¢ nie boje».

«Mylisz si¢ — chmiel jej rzecze — przyjda wiatry gorsze».
Wiec gdy coraz galazki rozposcieral wsporsze,

Przyszto wreszcie do tego: wiatr trzcing ocalit,

A chmiel, co mial podeprze¢, ztamat i obalil.

Tulipan i fiatek

Tulipan okazaly patrzat na to krzywo,

Ze fijatek w przyjazni zostawat z pokrzywa.
Nadszed! pan do ogrodu tegoz wlasnie rana;
Widzac, ze pigknie zeszedl!'”?, urwat tulipana.
A gdy si¢ do bukietu i fijatek zdarzyt,

Chcial go zerwad, ale si¢ pokrzywa oparzyt.
Patrzal na to tulipan, madry poniewczasie,

I poznal, ze przyjaciel, cho¢ nieréwny, zda sic.

Wilk i owce

Wilk, chociaz to ostrozny, przecie ze zarfoczny,

Postrzegt $cierwo, chcial dostaé i wpadt w dét poboczny!s0.
Siedzi w jamie a wzdycha; wtem owieczki slyszy.

Patrzg w dét, az wilk w jamie siedzi, ledwo dyszy.

Odezwal si¢ na koniec, rzekt do nich powolnie:

«Nie wpadlem, za pokutg siedz¢ dobrowolnie:

Trzeba czyni¢ pokute za boje, za grozby,

Za to, zem was pozeral...» Owce zatem w prosby:

«Wynidz z dotu!...» «Nie wyjdg!...» <My bedziem podnosié...»

Drozy si¢ wilk, na koniec dat si¢ im uprosié.
Jely si¢ wiec roboty i tak pracowaly,
Ze go ze dna samego jamy wydostaly.

177talar — srebrna moneta obiegowa wartoéci 8 zlotych polskich. [przypis redakcyjny]
178 czerwony zloty — zwany czgsciej dukatem, zlota moneta obiegowa o wartosci dwukrotnie wyiszej ni talar,

tj. 16 zlotych polskich. [przypis redakcyjny]

179z¢j5¢ (daw.) — wzejé¢, wzrosngé; tu forma 3 os. Ip. czasu dokonanego: zeszed!. [przypis redakeyjny]
18046} poboczny — pulapka z przyneta, wykopany na poboczu, w ostepie. [przypis redakeyjny]
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Wyszedl, a zawdzigczajac!'®! nierozumnej kupie,
Pojadt, pogryzl, podusit wszystkie owce glupie.

Wilk i owce IT

Cho¢ przykro, trzeba cierpie¢; chod boli, wybaczy¢, Cierpienie, Przemoc,
Skoro tylko kto umie rzecz dobrze thumaczy¢. Sprawiedliwos¢, Zdrada,
Wszedt wilk w traktat z owcami. O co? O ich skore; Stowo

Szlo o rzecz'82. Widzac owce dobrg koniunkture!s3
Tak go dobrze ujely, tak go opisaty!s4,

IZ si¢ juz odtad wigcej o siebie nie baly.

W kilka dni ten, co owczej skéry zawzdy'®> pragnie,
Widocznie!®¢, wérdd potudnia, zjadt na polu jagnie.
Owce w krzyk! A wilk na to: «Po ¢z narzekacie.
Wszak nie masz o jagnietach i wzmianki w traktacie».
Udusit potem owcg: krzyk na wilka znowu;

Wilk rzecze: «Ona sama przyszta do polowu»!#7.
Niezabawem krzyk znowu i skargi na wilka

Wprzdd jedng, teraz razem zabit owiec kilka.
«Drudzy rwali — wilk rzecze — jam tylko pomagab».
I tak, kiedy si¢ coraz wickszy hatas wzmagat,

Czyli szedt wstgpnym bojem, czy si¢ cicho skradal,
Zawidy si¢ wythumaczyl — a owce pozjadal.

Wilk pokutujgcy

Wzigly wilka skrupuly!ss. Widd! lotrowskie zycie, Przemoc, Wyrzuty
Wiec azeby pokute zaczal nalezycie, sumienia
Zrzekt si¢ miesa. Jarzyna zyjac przez dni kilka,

Znalaz} na polowaniu znajomego wilka.

Trzeba poméc blizniemu! Za pracg ustuzng

Zjadt kawat migsa — gardzi¢ nie mozna jatmuzng.

Spotkat jagni¢ nazajutrz samopas idacy'®, Grzech
Chcial upomnie¢, nastraszy¢, zabil go niechcacy,

Nazajutrz widzac cielg, ze z krowg nie chodzi,

Zabil go — takich grzechéw cierpied si¢ nie godzi.

Nazajutrz, gdy si¢ pasly z krowami pospotu:

«Niech si¢ diuzej nie meczy!» — zjadt starego wotu.

I tak cierpiac przykladne z débr $wiata wyzucie,

Chudy, gdy byt grzesznikiem, utyl na pokucie.

Blzawdzigczajgc — tu: odwdzigczajac si¢. [przypis redakeyjny]

18220 0 rzecz — szlo o wielka, waing sprawe. [przypis redakeyjny]

183 koniunktura (tac.: coniunctura) — splot okolicznosci, szczegdlnie tych istotnych, majacych wplyw na jakosé
zycia, ekonomig itp. [przypis edytorski]

184gpisaly — tu: ujely w odpowiednie punkty traktatu. [przypis redakeyjny]

185zawzdy (starop.) — zawsze. [przypis edytorski]

186idocznie — tu: na widoku, na oczach wszystkich. [przypis redakcyjny]

187przyszla do potowu — dala sig ztapaé. [przypis redakcyjny]

188skrupuly — watpliwosci, wyrzuty sumienia. [przypis edytorski]

189agnie (...) idgcy (daw. forma imiest.) — jagnie idace. [przypis redakcyjny]
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Wino i woda

Przymawialo jednego czasu wino wodzie:

«Ja panom, a ty chlopom jeste$ ku wygodzie».

«Nie piloby ci¢ paristwo — rzecze woda skromnie —
Gdyby nie chtop dal na ci¢, co chodzi pi¢ do mnie».

Woly krngbrne

Mite zlego poczatki, lecz koniec zalosny,

Nie chcialy w jarzmie chodzi¢ woly podczas wiosny;
W jesieni nie wozily zboza do stodoly;

W zimie chleba nie stalo, zjadt gospodarz woly.

Wt i mrdwki
Wt sig $miat widzac mréwki w malej pracy skrzetne;
Wtem uslyszat od jednej te stowa pamietne:

«Z umystu!® pracujacych szacunek!®! roboty!
Ty pracujesz, bo musisz; my mréwki — z ochoty».

Wt minister

Kiedy wol byt ministrem i rzadzit rozsadnie,
Szly, prawda, rzeczy z wolna, ale szly porzadnie.
Jednostajno$¢ na koniec monarch¢ znudzita;
Dat miejsce wola malpie lew, bo go bawita.
Dwor byt kontent, kontenci poddani — z poczatku;
Ustata wkrétce rado$¢ — nie bylo porzadku.
Pan si¢ $mial, $mial minister, plakal lud ubogi.
Kiedy wicc coraz wicksze nastawaly trwogi,
Zrzucono z miejsca matpe. Zeby ztemu radzit,
Wzigto lisa: ten pana i poddanych zdradzil.
Nie osiedziat si¢ zdrajca i ten, ktory bawit:
Znowu wol byt ministrem i wszystko naprawit.

Wiszydzajgcy

Zartowal, a od $émiechu trzymat sie za boki,
Na $lepego kompana patrzac, jednooki.

Nadszedt, co krzywo patrzyt'®?: $miat si¢. Nadszed! stary:

I ten si¢ $mial wlozywszy na nos okulary.

190z wmystu — ze sposobu pojmowania. [przypis redakcyjny]
lszacunek — tu: ocena. [przypis redakcyjny]
192¢0 krzywo patrzyt — tu: zezowaty. [przypis redakcyjny]
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Przyszedt na koniec jeden z dobrze patrzajacych!®s,
Zalowal i wy$mianych, i wySmiewajacych.

Zwiersciadlo podchlebne

Patrzac si¢ we zwierciadlo!®4, a widzac si¢ bialg,
Lubila go smaglawa, ze jej podchlebiato!®s.
Przyszia do niej znajoma, nieréwnie czarniejsza.
Gdy postrzegla, ze i tej szpetnoscil® umniejsza,
Zha, 7¢ i jej sasiadce do gustu przypadlo —

Sttukia w drobne kawatki podchlebne zwiersciadlo.

Zwierzgta i niedzwiedz

Pod Iwem starym ustawng'’ prowadzily wojne;
Milody ze panowanie obiecal spokojne,

Cieszyly si¢ zwierzeta. Niediwiedz cicho siedzial,
Spytany, czego milczy, wreez im odpowiedzial:
«Zatrzymajmy si¢ jeszcze z ta wiescig radosng,
Az miodemu lewkowi pazury urosng».

Zohw i mysz

Ze zamkniety w skorupie niewygodnie siedziat,
Zatowata mysz z6twia; 26tw jej odpowiedziat:

«Miej ty sobie patace, ja méj domek ciasny;

Prawda, nie jest wspanialy — szczuply'®?, ale wlasny!*».

Zrebiec i ko stary

Gdy starszych przybierano w pozlacane rzedy2®,
Gniewal si¢ mlody Zrebiec na takowe wzgledy.
Przyszta kolej na niego; z poczatku byt hardy,

Az kiedy w pysku poczut munsztuk®! nader twardy,

93patrzajgcy — dzi§ popr.: patrzacy. [przypis edytorski]

Yizwiersciadlo — zwierciadlo. [przypis edytorski]

95podchlebia¢ (daw.) — pochlebiaé. [przypis edytorski]

965zpatnos¢ — brzydota. [przypis edytorski]

9ystawny (daw.) — nieustajacy. [przypis edytorski]

1985zczuply — tu: ciasny, o niewielkiej przestrzeni. [przypis edytorski]

99¢ciasny, ale wlasny — wyraienie to weszlo do przystéw. [przypis edytorski]

207zgd — sprzgt shuzacy do dosiadania konia wierzchowego i kierowania nim, skladajacy si¢ z uzdy, siodia
i czapraka. [przypis redakeyjny]

Dlmunsziuk — sprzgt stanowigey czes¢ uprzeiy, zlozony z wedzidla (kawatka metalu wkiadanego koniowi do
pyska) oraz mocowania z rzemieni, $ciéle utrzymujacego wedzidto na Ibie konia; munsztuk stuzy do ukladania
miodych koni, sklania je do podgiecia karku. [przypis edytorski]
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Gdy jetdica przyszto diwigaé, znosi¢ rzemien tegi22,
Gdy go $ciskaé poczgly dychtowne? popregi?®,

W placz nieborak; a stary: «Na co ten placz zda si¢?
Chciale$ — cierpze. Zal prézny, kiedy poniewczasie».

20247 — tu: gruby, mocny. [przypis edytorski]

203dychtowny — $cidle i mocno opinajacy. [przypis redakeyjny]

24popreg — czg$¢ rzedu konia; rzemient biegnacy pod brzuchem zwierzecia i sluzacy utrzymaniu siodla we
wiadciwej pozycji. [przypis edytorski]
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